Skaner 3D Revopoint Pop 3 Plus
Skrocona instrukcja obstugi

REVOPOINT



Dziekujemy za wybér skanera 3D Revopoint! Przed pierwszym skanowaniem
prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej skrocnej instrukcji obstugi.

Rozpocznij od pobrania oprogramowania Revo Scan dla skanera 3D POP 3
Plus. Uzytkownicy systemoéw Windows i macOS mogg pobra¢ oprogramowanie
w sekcji ,Wsparcie — Pobieranie” na stronie internetowej Revopoint pod
adresem www.revopoint3d.com. Uzytkownicy systemoéw iOS i Android moga
pobra¢ aplikacje Revo Scan ze sklepu Apple App Store lub Google Play Store.

Przejdz na dot strony pobierania, aby uzyskaé najnowszg wersje skroconej
instrukcji obstugi. Filmy instruktazowe mozna réwniez obejrze¢ na naszym
kanale YouTube Revopoint 3D. Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie.
Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszg wersja.

Prosze trzymac skaner z dala od wody i innych ptynéw oraz unika¢ uderzania skanera.
Zakres temperatur otoczenia, w ktérym mozna uzywac tego produktu, wynosi od 0°C do 40°C
(32°F do 104°F). Prosze uzywac produktu wytgcznie w tym zakresie.
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POP 3 Plus

| Profil produktu
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. Swiatto wypetniajgce podczerwieni 6. Kamera RGB

. Kamera gtebi 7. Biata dioda LED

. Swiatto wypetniajgce podczerwieni 8. Swiatlo wypetniajgce podczerwieni
. Projektor 9. Kamera gtebi

. Biata dioda LED 10.Swiatto wypetniajace podczerwieni
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1. Wskaznik potgczenia 5. Rozpocznijiwstrzymaj
2. Port USB typu_ Cc . skanowanie
3. Wskgz_nlk z.aS|Ian|a . 6. Zwiekszenie ekspozycji na
4. Zmniejszenie ekspozycji $wiatto podczerwone

na $wiatto podczerwone 7. Szybko zdejmowana plytka



POP 3 Plus

| Zawarto$¢ opakowania
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Torba transportowa

Plytka kalibracyjna Mata Magic Mat

[

Znaczniki

*For reference only.

To jest POP 3 Plus Standard Edition. POP 3 Plus Advanced Edition zawiera dwuosiowg podstawe obrotowg i
power bank. POP 3 Plus Premium Edition zawiera dwuosiowg podstawke obrotowa, power bank i reczny

stabilizator.

Kabel zasilania podstawki
obrotowe;j

| Wymagania systemowe

Przed pierwszym skanowaniem nalezy pobra¢ oprogramowanie Revo Scan ze strony internetowej Revopoint

Skrécona instrukcja obstugi,
Certyfikat i karta gwarancyjna

pod adresem www.revopoint3d.com. Wymagania systemowe sg nastgpujace:

windows: Win 10/11 (64-bit)

RAM: 216 GB

CPU: 5 12th/13th/14th, i7 12th/13th/14th, i9 lub nowszy

Android: 9.0 lub nowszy
RAM: 2> 8 GB
Storage: 2 128 GB

macOs
RAM: 2 8 GB

CPU: M1 Pro/M1 Max/M1 Ultra, M2/M2 Pro/M2 Max/M2

Ultra, M3/M3 Pro/M3 Max  |ub nowszy

iPhone: modele po iPhone X

iPad: iPad 10. generacji lub nowszy
Wersja systemu: iOS 14.0 lub nowszy
RAM: > 4GB

Pamig¢ 2 64 GB




POP 3 Plus

Sposoby podtgczenia skanera

System PC Phone
Tryb Windows/macos Android ios
UsB v v x
Wi-Fi v v

| Podtgczanie POP 3 Plus do komputera

Metoda 1: Za pomoca kabla USB

Krok 1: Przymocuj POP 3 Plus do statywu.

Krok 2: Podigcz kabel USB typu A do typu C
koncéwka USB typu C do tylnego portu
urzgdzenia POP 3 Plus.

Krok 3: Podigcz koncéwke USB typu A do portu
USB 3.0 lub nowszego w komputerze.

Krok 4: Otwoérz aplikacjg Revo Scan na
komputerze i poczekaj kilka sekund, az skaner
sie potgczy.

—

Uwaga: Jesli komputer nie ma portu
USB typu A, uzyj adaptera USB typu
C do typu A.




POP 3 Plus

Metoda 2: Przez Wi-Fi

Krok 1: Podtacz POP 3 Plus do °)
powerbankalub gniazdka elektrycznego.
Uwaga: Nie podigczaj urzadzenia do
komputera, poniewaz przetgczy sig ono w
tryb USB.
Zasilane przez power bank Zasilane z gniazdka elektrycznego

Krok 2: Przejdz do ustawien Wi-Fi
komputera, wyszukaj sie¢ o nazwie POP 3
Plus-REVO-XXXXXXXX i potgcz sig z nig
(nie jest wymagane hasto).

Krok 3: Otworz aplikacje Revo Scan na
komputerze i poczekaj kilka sekund, az
skaner sie potgczy.

Wi-Fi : POP 3 Plus-REVO-XXXXXXKK

| Podtgczanie POP 3 Plus do telefonéw

Metoda 1: Do telefonéw z systemem Android za pomocg kabla USB

Krok 1: Przykre¢ uchwyt na telefon do powerbanka

Krok 2: Zamocuj POP 3 Plus do gérnej czgsci uchwytu na
telefon.

Uwaga: Powerbank nie jest dotgczony do wersji standardowe;j.
Mozna go kupi¢ w sklepach internetowych Revopoint. Mozna
réwniez uzy¢ wiasnego powerbanka (5 'V, 1 A).

Krok 3: Rozsun zaciski uchwytu na telefon

i umie$¢ w nim smartfon.

Krok 4: Podtgcz korcéwke USB typu C kabla 2 w
1 do portu POP 3 Plus, koncowke USB typu A do
powerbanka, a koncowke USB typu C do
smartfona z systemem Android.

Krok 5: Otworz aplikacje Revo Scan na telefonie i
poczekaj kilka sekund, az skaner sie potgczy.




POP 3 Plus

Metoda 2: Do telefonéw z systemem Android lub iOS przez Wi-Fi

Krok 1: Podtgcz POP 3 Plus do
powerbanka lub gniazdka elektrycznego.

Zasilane przez power bank Zasilane z gniazdka elektrycznego

Krok 2: Przejdz do ustawien Wi-Fi w smartfonie,

e ) ¥ wyszukaj sie¢ o nazwie POP 3 Plus-REVO-
\~ /U XXXXXXXX i potgcz sie z nig (hasto nie jest
wymagane).

Krok 3: Otworz aplikacje Revo Scan na telefonie
i poczekaj kilka sekund, az skaner si¢ potgczy.

| Podtagczanie podstawki obrotowej

Krok 1: Podtgcz mini podstawke
obrotowg do komputera PC lub
zewnetrznego zasilacza 5 V/1A za
pomocg kabla zasilajgcego podstawki.
Gdy wskaznik zaswieci si¢ na zielono,
oznacza to, ze urzgdzenie jest zasilane.

Krok 2: Umies¢ obiekt na podstawce
obrotowej. Przesun przetgcznik w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ kierunek obrotu
podstawki, a nastepnie obré¢ pokretto, aby
ustawi¢ predkos$¢ obrotu.




POP 3 Plus

| Wskazoéwki dotyczgce skanowania

1. Skanuj w pomieszczeniu i upewnij sie, ze

w oknie podgladu kamer gtebi widoczny jest

tylko skanowany obiekt. Jesli potrzebujesz

modelu kolorowego, upewnij sig, ze obiekt jest
réwnomiernie oswietlony.

2. Podczas skanowania obiektow

przezroczystych, ciemnych i odbijajacych V
$wiatto uzyj sprayu do skanowania.

Uwaga: Spray do skanowania mozna kupi¢ 2>
w sklepach internetowych Revopoint.

6 3. Prosze przyklei¢ znaczniki w nieregularnych
o odstepach na powierzchni obiektu lub uzy¢ maty
o or Magic Mat podczas skanowania obiektow bez
o ©o0 o ° wyraznych cech, takich jak pitki i cylindry. Wybierz
o o opcje Sledzenie znacznikéw w ustawieniach
o ©O o : L
o o o skanowania w aplikacji Revo Scan.
Znaczniki samoprzylepne Uzyj magicznej maty

4. Ustaw statyw na odpowiedniej wysokosci i skieruj skaner na obiekt. Odlegto$¢ miedzy skanerem

a obiektem moze wynosi¢ od 150 do 400 mm. W interfejsie skanowania 3D w aplikacji Revo Scan sprawdz
pasek wskaznika odlegtosci, aby upewnic sig, ze odlegto$¢ migdzy skanerem a obiektem jest odpowiednia.
W przypadku skanowania recznego przesuwaj skaner powoli i rdwnomiernie wokot obiektu.




POP 3 Plus

Uwaga: Uzytkownicy mogg ponownie skalibrowa¢ skaner za pomocg programu kalibracji skanera dostepnego na stronie gtéwnej
Revo Scan, aby zapewni¢ doktadno$¢. Skaner zostat profesjonalnie skalibrowany w fabryce. Przed kalibracjg nalezy najpierw
sprawdzi¢ doktadno$¢ skanera po uruchomieniu programu kalibracji i w razie potrzeby skalibrowa¢ skaner zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

| Pierwsze skanowanie

Pierwsze skanowanie za pomocg Revo Scan (komputer)

Po podigczeniu skanera kliknij przycisk ,Nowy projekt” na stronie gtéwnej Revo Scan, a nastepnie ustaw
parametry i rozpocznij skanowanie, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz doktadnos¢, tryb sledzenia i typ obiektu zgodnie z wymaganiami.

2. Wigcz skanowanie kolorowe, jesli potrzebny jest model kolorowy.

3. Przesun skaner blizej lub dalej od obiektu, az pasek wskaznika odlegtosci skanowania wyswietli
komunikat Doskol b Dobra. __
4. Kliknij przycisk , aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje kamer gtebi, lub wytgcz ekspozycje
i dostosuj jg, przeciaggajac suwak, az w oknie podgladu kamery gtebi na obiekcie bedzie jak najmniej
niebieskich i czerwonych obszaréw.
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Prosze zapoznac¢ sie z interfejsem Revo Scan.

5. Podczas skanowania kolorowego nalezy rowniez dostosowac¢ ekspozycje kamery RGB. Kliknij
przycisk, aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje, lub wytgcz @ekspozycje i dostosuj ja,
przeciggajgc suwak, az kolor obiektu w oknie podgladu RGB bedzie wyrazny i ostry.

6. Kliknij przycisk 28, aby rozpoczag¢ skanowanie. Staraj sie nie skanowac¢ wielokrotnie tych

samych obszaréw. W dowolnym momencie skanowania mozesz klikngé przycisk ab
zatrzymac skanowanie i sprawdzi¢ model. Jesli model jest niekompletny, kliknij przycisk , aby
kontynuowac¢ skanowanie. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk , aby zakonczy¢
skanowanie.

7. Kliknij opcje Edytuj jednym kliknigciem, aby automatycznie przetworzy¢ model, lub recznie edytuj
model za pomocg ustawien Fusion, Mesh, Texture (tylko dla modeli kolorowych) i innych narzedzi,
jesli potrzebujesz bardziej szczegétowego modelu.

8. Po przetworzeniu wyeksportuj model w formatach takich jak PLY, OBJ lub STL.
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Pierwsze skanowanie za pomocg Revo Scan (telefon)
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1. Nacisnij ikone; , aby wybra¢ doktadnos$¢, tryb sledzenia i typ obiektu. Wigcz skanowanie
koloréw, jesli potrzebny jest model kolorowy.

2. Zbliz lub oddal skaner od obiektu, az pasek wskaznika odlegtosci skanowania wyswietli
komunikat Doskonata lub Dobra.

3. Nacisénij przycisk, aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje kamer gtebi, lub wytgcz
ekspozycje i dostosuj jg, przeciggajac suwak, az w oknie podgladu kamery gtebi na obiekcie
bedzie jak najmniej niebieskich i czerwonych obszaréw.

4. Podczas skanowania w kolorze nalezy réwniez dostosowa¢ ekspozycje kamery RGB.
Naci$nij przycisk aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje, lub wytacz ekspozycje

i dostosuj ja, przeciggajac suwak, az kolor obiektu w oknie podglagdu RGB bedzie wyrazny

i ostry.

5. Nacis$nij przycisk
obszaréw wielokrotnie.
6. Nacisnij przycisk H , aby zakonczy¢ skanowanie, a po zakoriczeniu skanowania nacisnij
przycisk Model w prawym dolnym rogu, aby przej$¢ do okna przetwarzania kofncowego i
edytowa¢ model.

7. Mozesz udostepni¢ projekt w aplikacji Revo Scan na komputerze, aby uzyska¢ wiecej opcji
edycji. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Udostepnianie projektéw z telefonu
na komputer w tym przewodniku.

Uwaga: Interfejs aplikacji Revo Scan na urzadzeniach z systemem Android i iOS jest
podobny. Prosze zapoznac sig z rzeczywistym interfejsem.

aby rozpocza¢ skanowanie. Staraj si¢ nie skanowac tych samych

| Udostepnianie projektéw z telefonu na komputer

@© Upewnij sig, ze telefon i komputer sg podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi.

@ Otwérz aplikacje Revo Scan (komputer) i Kliknij przycisk Nowy projekt na stronie gtéwnej.
@ Kliknij opcje Importuj z telefonu w menu Plik aplikacji Revo Scan (komputer).

@ Wybierz metode transferu: kod PIN lub kod QR.

® Otwérz aplikacje Revo Scan (urzadzenie mobilne) i znajdz projekt, ktdry chcesz przenies¢.
® Nacisnij przycisk Wigcej > ikong Udostepnij w aplikacji Revo Scan (urzagdzenie mobilne).
@ Woprowadz kod PIN lub zeskanuj kod QR.

Rozpocznij przesytanie plikow.

Uwaga: Nie minimalizuj aplikacji ani nie wytgczaj wyswietlacza telefonu podczas transferu, poniewaz
spowoduje to niepowodzenie operacji.



Producent:

REVOPOINT INTERNATIONAL LIMITED

FLAT/RM 1911 LEE GARDEN ONE 33 HYSAN AVENUE CAUSEWAY BAY
HONG KONG

EU rep: eVatmaster Consulting GmbH

RaiffeisenstraBe 2 B11 63110 Rodgau Germany
contact@evatmaster.com

Sledz nas:
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Zeskanuj kod QR swoim telefonem, aby sie
z nami skontaktowac.

©2024 REVOPOINT 3D ALL RIGHTS RESERVED
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze byc¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: INNPRD&

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduiq sie winstrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystat, zapoznai sie z jej trescia i stosuj sig do
zawartych w niej wskazéwek

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia wzroku:

o Skanery 3D wykorzystuja lasery lub inne silne zrédta Swiatta, kiére moga uszkodzi¢ wzrok. Nigdy nie patrz bezposrednio na wiazke lasera ani nie kieru jej w strong
oczu innych oséb.
o Podczas korzystania ze skanerow laserowych stosuj okulary ochronne zalecane przez producenta
Zagrozenie dla dzieci | zwierzat:
o Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie powinien by traktowany jako zabawka.
o Skanery 3D i przeznaczone dla nich akcesoria moga zawiera¢ male elementy, kiére stanowia ryzyko zadiawienia.
jscu dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu polknieciu malych element6w, skaleczeniu, uszkodzeniu wzroku lub
riowlatiwem uzytkowaniu produktu

Ryzyko porazenia pradem:
o Wszystkie ia musza by¢ do gniazdka z
. UmkaJ dotykania urzadzenia mokrymi rekami, nawet jeslijest odiaczone od zasilania.
sprawdzaj stan oraz wtyczek. W wykrycia i iaz ia i skontaktuj sie z

serwiser
Ryzyko przegrza
o Niektore elementy skanera moga sie nagrzewac. Unikaj dotykania ich podczas pracy urzadzenia, a takze od razu po jej zakoriczeniu.
o Zadbaj 0 odpowiednia wentylacje urzadzenia, aby zapobiec jego przegrzaniu.
Ryzyko uszkodzenia modelu:
o Upewnij sie, ze skanowane obiekty sa stabilnie umieszczone i nie przesuwaja sie podczas pracy. Ruch obiektu moze wplynaé na jakosé skanu oraz uszkodzi¢ delikatne
czesci skanera
Ryzyko uszkodzenia produktu:
o Nigdy nie prébuj ie otwiera¢ lub ¢ ia, aby uniknac jego
o Nie stosuj iow ani i i przez ~moga one iie wplynat na dziatanie urzadzenia.
o Zadbaj o stabilnos¢ urzadzenia podczas pracy, aby zapobiec jego przypadkowemu przesunieciu lub upadkowi.
o Regulamie sprawdzaj stan przewodéw i ztacz, aby uniknaé zwarcia lub utraty jakosci sygnatu.
o Nie narazaj produktu na upadki, uderzenia, silne wstrzasy | inne czynniki mogace przyczyni¢ sie do jego uszkodzenia.
tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:
o Jesli urzadzenie korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form tacznosci bezprzewodowej, zabezpiecz je silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wiacz szyfrowanie potaczen,
aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.
aktualizuj ia oraz powi 2 nim aplikacji sterujacych, aby chroni¢ dane przed potencjalnymi zagrozeniami.
Zarzqdzams dostepem:
o Ogranicz dostep do urzadzenia wylacznie do zaufanych uzytkownik6w.
« Monitoruj liste urzadzen podtaczonych do systemu i usuwaj te, kiére nie s juz uzywane.

Montaz i konfiguracj
o Przed pierwszym umchnmlemem upewnij sie, ze wszystkie elementy urzadzenia s3 poprawnie zamontowane zgodnie  instrukcjg obstugi
dni

ow przypadku skanowania duzych obiektow upewnij sie, ze przesirzefi robocza jest wystarczajaco duza, aby umozliwic swobodny ruch urzadzenia.

o Regularnie czys¢ moduly ap(yczne za pomoca migkkiej Sciereczki lub innych srodkéw przez aby zapobiec zani ju skanera.
o Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, pylu i bezposredniego $wiatta stonecznego.

o Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych, kiore moga uszkodzié elementy optyczne lub obudowe urzadzenia.

Bezpieczeiistwo podczas pracy:

o Unikaj pracy w poblizu zrodet intensywnego $wiatla Iub w warunkach o wysokim poziomie pylu, kiore moga wplynac na jakosc skanow.

o Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze i zostaly aby zapewni¢ najlepsza jakos¢ skanowania.
Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

o W przypadku awarii skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

o Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, poniewaz moze to prowadzié do dalszych uszkodzert i utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacj

o Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowat zgodnie z lokalnymi odpadow
o Nie wyrzucaj do odpadéw j 2 punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.
Jesli informacji produktu, skontaktuj sie  dziatem obslugi klienta (e-mail: i pl, strona i o oll) lub

zinnym specjalista.
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